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Dieser Bausatz wurde sorgfaltig gepackt und gepriift. Sollte trotzdem ein Teil fehlen oder fehlerhaft sein, dann schreiben Sie uns
bitte folgende Angaben:

1. Artikel-Nummer oder Bezeichnung dieses Bausatzes

2. Positions-Nummer des betreffenden Teiles
Ersatz wird kostenlos nachgeliefert. Die numerierten Teile werden entsprechend der Bauanleitung zusammengefiigt (Kleber fiir
Polystyrol).
Vorschlége, Hinweise und Empfehlungen zu unseren Bausétzen sind uns jederzeit willkommen. Schreiben Sie uns mal. Wir wiirden
uns dariiber freuen.

This kit has been carefully packed and checked. Should, inspite of this, a part be missing or found to be defective, please turn to
us, specifying the following data:

1. Commodity No. or designation of the present kit

2. Iltem No. of the part concerned
A spare part will be supplied free of charge. The numbered parts have to be joined in accordance with the assembly instructions
(use a glue suited for polystyrene).
Proposals, suggestions and recommendations concerning our kits are always welcome. We should be very
pleased if you would write us.

Tato stavebnice byla pfed zabalenim peclivé zkontrolovana. Pokud by ptesto néktery dil chybél nebo byl vadny, napiste nam tyto
Udaje :

1. Katalogové ¢islo stavebnice

2. Cislo vadného nebo chybéjiciho dilu
Chybéjici nebo vadny dil Vam zaSleme zcela zdarma. O¢&islované dily se lepi podle navodu lepidlem na polystyrén. VZdy uvitame
Vase pfipominky, navrhy a doporucéeni k nasim stavebnicim. Napiste nam, velmi nas tim potésite!

Nasz zestaw modelowy zostat starannie zapakowany i sprawdzony, gdyby jednak brakowato jakiej$ czesci lub gdyby znalazta sie
cze$¢ wadliwa prosimy napisa¢ do nas podajac nastepujace informacje:
1. numer katalogowy zestawu montazowego lub jego nazwa
2. numer biezacy wadliwej lub brakujgcej czesci
Bezptatnie dostarczymy wiasciwg i wolng od wad rzecz.
Przed montazem nalezy zapozna¢ sie doktadnie z instrukcja obrazkowa, czesci skleja¢ po kolei wg numeraciji
(klej do poliestru).
Wszekie propozycje, uwagi i sugestie beda dla nas bardzo cenne, w miare mozliwos$ci prosimy o pisanie w jezyku niemieckim badz
angielskim, bardzo by nas to ucieszyto.

Ezt az épitkészletet a legnagyobb gondossaggal csomagoltuk és ellenériztiik. Ha ennek ellenére is egy alkatrész hianyozna, vagy
hibas lenne, kozodljék ezt vellink a kdvetkezé adatok kiséretében:

1. Ezen épitékészlet cikkszama, vagy megnevezése

2. A megfeleld alkatrésznek az épitési rajzon levé szama.
A hianyz6 vagy hibas alkatrészt ingyenesen utanszallitjuk. A szamozott alkatrészeket az épitési utasitasnak megfeleléen kell 6ssze-
allitani (Polisztirol anyagra valé ragasztd). Amennyiben épitékészleteinkkel kapcsolatban
barmilyen egyéb észrevétele, javaslata volna, kérjlik irjon nekiink, szivesen vessziik.

Ce jeu de construction a été soigneusement emballé et contrdlé. Si malgré tout une piéce manquait ou était défectueuse, veuillez
nous écrire en indigquant

1. le numéro d’ article ou la désignation de ce jeu de construction

2. le numéro de la piéce concerné
Nous vous remplagons gratuitement cette piéce. Les pieces numérotées sont assemblées conformément a la
notice de montage (colle pour polystyrene).
Nous acceptons volontiers toutes suggestions, avis et recommandations concernant nos jeux de construction. Veuilles nous écrire.
Cela nous ferait plaisir.

Mpepanaraembiii HA60p CHOPOHHBIX ANIOMEHTOB 6blN TLATONBHO NPOBEPeH U ynakosaH. Ecnu xe, HeCMOTPSA Ha 3To, B Habope
OTCYTCTBYOT NN SBNAGTCA [OPOKTHON Kakaa-nnbo AeTarb, TO NPy 06PaLeHNN K HaM YKaXWUTe, NoXanyicra, cnefytoume
AaHHble:

1. HoMep apTukyna unm 0603Ha4eHne AaHHOro Habopa CO0POYHbIX 3/IOMEHTOB,

2. HOMep Mo3ULMK COOTBETCTBYIOLSN AeTanu.
3ameHa HeKOHANLMOHHOrO ToBapa 6yaeT ocyljecTerieHa 6ecrnnaTHo. C6opka NpoHYMepOoBaHHbIX AeTanien NpoBOAUTCA B
COOTBOTCTBUM C PyKOBOACTBOM (Kneit ans nonuctupona). Bawm npeanoxeHns, 3aMe4aHns 1 peKoMeHAaLmM Nno Halmm Habopam
CHOPOYHBIX 3NTIOMEHTOB ABMAITCA NSt HAC BCOrfa >XenaHHow nHgopmauymen. Muwurte Ham. Mbi 6ygem aTomy pagbl.

Auhagen GmbH

Modelleisenbahnzubehor
Werkzeug- und Formenbau
Kunststoffspritzguss
Kartonagen

OT Huittengrund 25
D-09496 Marienberg/Erzgeb.

Tel.: +49(0)37 35/66 84 66
Fax: +49(0)37 35/66 84 33
www.auhagen.de
info@auhagen.de
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